MAURICE CHOURY

RIMBAUD - DER ERLEUCHTETE KOMMUNARDE

Man sagt, dal Rimbaud ein Revoltierender war und daf} die Wurzel seiner Re-
bellion in der aulerordentlichen Strenge seiner schrecklichen Mutter zu suchen
sei. In der Tat verweisen die meisten Zeugnisse iibereinstimmend auf die dumme
Bigotterie, den Geiz, die reaktionsiren Ansichten und den despotischen Charak-
ter Marie-Cathérine-Félicité Cuifs, der ehrenhaften Gattin des Hauptmanns Fré-
déric Rimbaud. Die Wanderungen des Berufsoffiziers von Garnison zu Garni-
son bis hin in die ferne Krim lassen der abscheulichen Megire freie Hand bei
den vier Kindern — zwei Jungen und zwei Midchen —, die sie in den kurzen
Urlaubsaufenthalten des Kriegers empfing.
Der Jiingste, Jean-Nicolas-Arthur Rimbaud, geboren am 20, Oktober 1854 in
Charleville, leidet seit der friihesten Kindheit unter der unerbittlichen Diktatur,
die in diesem Familiengeféingnis herrscht. '
Seine ersten Erziihlungen, seine ersten Gedichte verraten ein Wesen, das um
die Mutterliebe betrogen wurde. In einem Text, den er im Alter von zehn Jah-
ren verfaBt, beschwort er den Traum von einer «sanften, ruhigen> Mutter her-
auf, «die hochschreckt, auch wenn es um kleine Dinge geht>, aber die Wirklich-
keit, das sind die «als Belohnung verabreichten» Ohrfeigen und die AuBerun-
gen, die vor den Kopf stoBen: «Vieh wird man genannt . .. jimmerlicher Kerl
usw. Ach, verflucht und zugeniht!»
Das bewegende Gedicht «Die Neujahrsgeschenke der Walsenkmder» (1869} ist
unmittelbar von der groflen Angst eingegeben, die ihn in seinem trostlosen
Milieu niederdriickt:

Die Kammer ist voll Schatten; leis und unbestimmt

Ein traurig Fliistern zweier Kinder man vernimmt.

Da ist das Haus in der Rue Bourbon:
Und dies ist wie ein Nest, dem Flaum und Wiarme fehlt,
Wo, ohne Schlaf, die Kleinen frieren, angstgequailt.
Die «Mutter Rimb» ist keine Mutter:
Im Haus ist keine Mutter mehr! — der Vater weit! . .
Der Hauptmann befindet sich im Lager von Chélons, und der Jiingling hat ihn
seit sechs Jahren nicht mehr gesehen:
So sind allein die Kleinen in den eisigen Rdumen.
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Ach, wie schon das wire: «eine Wohnung ganz warm und rot», eine Mutter, die
dem «Wiegenengel» gliche!

Ach, wie schén das wire: «die Kiisse, immer neu, und Lust, soviel man wollte!»
Zwei Jahre spiiter, in den «Siebenjihrigen Dichtern», bekriftigt Rimbaud seine
Aussage iiber diesen Kerker, wo «er vor Gehorsam schwitzte», wo es notwendig
war, «sich in den kiithlen Abort einzuschlieen», wenn er in Frieden lesen wollte,
wo «er die fahlen Dezembersonntage fiirchtete», die der Bibellektiire gewidmet
waren, wihrend er doch «Gott gar nicht liebte . . .»

Ein Zeitgenosse aus Charleville, Louis Pierquin, hat voller Spott das Schauspiel
beschrieben, das die Familie Rimbaud bot, wenn sie sich in untadeliger Ord-
nung sonntags zur Messe begab: an der Spitze die beiden Midchen, die sich bei
der Hand hielten, hinter ihnen die beiden Jungen mit thren runden Hiiten, ihren
altmodischen Anziigen, ihren groBen Schuhen und dem Regenschirm aus blauer
Baumwolle, den jeder unterm Arm trug; schlieBlich, das Ende des Trupps bil-
dend, der von ihr in Schrecken gehalten wurde, Madame Rimbaud, steif und
majestitisch — in schwarzer Korsage und seidenen Netzhandschuhen —, ein
ungewdhnliches Gefolge, das die Heiterkeit und die Witze der quirlenden Menge
vom Platz Ducale hervorrief.

Man kann sich leicht vorstellen, welche Wirkung solche sich wiederholenden
Szenen auf den scheuen Charakter des jungen Rimbaud ausiibten.

Einen Begriff vom unnachgiebigen Stolz der Frau mit dem «blauen Blick, der
lisgt», erhilt man durch die AuBerungen einer ihrer Enkelinnen: ihr iltester
Sohn, Frédéric, verheiratete sich trotz ihres Widerstands mit einem Landmid-
chen, das ihm ein Kind geboren hatte. Madame Rimbaud brach mit ihm, weil
sie ihm diese Mesalliance ebensowenig verzeihen konnte wie seine Stellung als
Bauernknecht und Fuhrmann, die sich daraus ergab. Sie jagte ihre Enkelin mit
dem Besen davon, als die ihr einen Besuch abstatten wollte, und zwang den
armen Frédéric endlich zur Scheidung. Selbst auf ithrem Totenbett blieb sie
starrkopfig: «Sie wird uns, meine Schwester und mich, erst zu Fiilen Gottes
wiedersehen, wenn wir dessen wiirdig sind», berichtet eine der T6chter Frédéric
Rimbauds.

Diese Frau aus Eisen und Eis, die «<mother>, der «Schattenmund», das «Kroko-
dil», die niemals jemand licheln sah, war so geizig und so miltrauisch, daf8 sie
auf dem Friedhof von Charleville, wo sie ein Grab fiir sechs Plitze hatte errich-
ten lassen, zur groflen Verbliiffung der Maurer selbst in die Grube stieg, um
nachzupriifen, ob die Arbeit auch gut gemacht sei und die Griéfie den Anweisun-
gen entsprach, die sie gegeben hatte.
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Das einzige Taschengeld, das ihr Sohn kennt, sind die sechs Centimen, die sie
ihm sonntags gibt, um seinen Betstuhl in der Kirche zu bezahlen. Alle Anstren-
gungen, «mit denen er versucht, das hart gewordene Mutterherz zu erweichen»,
sind vergebens.

In einem Brief, den Rimbaud am 28. August 1871 an seinen Freund, den Dich-
ter Paul Demeny, richtet, schildert er genau seine Stellung eines «Angeklagten»
im Angesicht einer «Muiter, die so unbeugsam ist wie dreiundsiebzig Gerichts-
beamte mit Bleimiitzen>, im Angesicht ihrer «<plumpen und bésartigen Anreden>
und ihrer «grausamen Enischeidungen>. Eine immerwiihrende alberne Arbeit
in Charleville oder die Tiir, das ist die Alternative, vor die ihn seine Foltermei-
sterin stellt, «das ist», schreibt er, «das ekelerregende Taschentuch, das man mir
in den Mund stopft . . .»

Zur gleichen Zeit ruft er aus: «Ich bin derjenige, der leidet und aufbegehrt!>
Aber sein Schrei geht iiber die Revolte hinaus: sein Schrei ist ein Aufruf zur Re-
volution.

Seit seinem dreizehnten Lebensjahr bekundet er unzweideutig seine revolutio-
niren Ansichten. Einem Mitschiiler aus dem Kolleg von Charleville, der ihn
fragt, was er vom Staatsstreich des 2. Dezember hilt, antwortet er trocken:
«Napoleon III. verdient die Galeere.»

In einem seiner ersten Gedichte, «Der Schmied», das er im Friihjahr 1870
schreibt, beschwort er das uralte Elend der Leibeigenen herauf: . . . Alle, deren
Riicken brennt unter der grausamen Sonne... und die ihre «Ochsen zu den
Furchen der anderen» treiben.

Er zeigt «die Armen auf den Knien> und schreibt entriistet: «und ekelhaft stand
die Bastille hochgetiirmt.» '

Er riihmt die Einnahme des kéniglichen Gefingnisses vom 14. Juli 1789:

. Das war die dunkle Vergangenheit,
Die rochelnd zerbrach, als den Turm wir genommen!
Und seit diesem Tag sind wie Rasende wir!
Die StrafBle erfiillt von der Arbeiter Menge,
Verlorne, dem Dunkel entflohn, das Gedrénge
Schwillt an und treibt hin zu der Reichen Tiir.

Welch politische Reife zeigt dieses fiinfzehnjihrige Kind, wenn es dem grof3-
artigen Schmied mit der Warnung an den Kdonig die Verurteilung der kretin-
haften konstitutionellen Monarchie und der reformistischen Illusionen in den
Mund legt:
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Du kannst darauf zéhlen, die Kosten triigst du

Und das Pack schwarzer Schranzen, die unsre Gesuche
Wie beim Schlagball sich zuspieln, um heimlich zu Buche
Zu geben, die Schlauen: «wie seid ihr doch dumm >
Sie kochen Gesetze aus, kleistern herum

Mit Topfchen voll hiibscher Dekretchen und Drogen,
Vergniigt, weil sie neu uns mit Steuern betrogen,

Sie halten die Nase zu, gehn wir vorbei,

Vertreter des Volkes! Sie finden, man sei

Zu dreckig! Sie fiirchten nur eins, Bajonette . . .

Zum Teufel mit ihrem Schnupftabaksgerede!

Wir haben genug von euch flachen Gehirnen

Und géttlichen Biuchen — Und du hast die Stirne,
Ein solches Gericht, Bourgeois, zu servieren,

Wo wild wir schon Zepter und Mitra zerstéren! . . .

In diesem Gedicht endet die Beschwirung des 10. August 1792 mit einer Szene,
wo der furchtbare Schmied in dem vom Volk iiberfluteten Tuilerienpalast «mit
seiner breiten und gewaltig schmutzigen Hand> dem Konig die rote Miitze
aufsetzt.

Der arme Abbé, der am Kolleg von Charleville Geschichte unterrichtet, wird
von Schrecken ergriffen, als er in den Aufgaben des jungen Unterprimaners glii-
hende Anrufungen an die Riesen der Revolution entdeckt: «Robespierre, Saint-
Just, Couthon, die Jugend erwartet euch!» Wird damit nicht die Sicherheit des
Staates angetastet? ... Was iibrigens den jungen Revolutioniir vor den Schii-
gen der kaiserlichen Verfolgung rettet, das ist sein Sieg beim Wettbewerb latei-
nischer Dichtung der Akademie von Douai.

Nachdem er die Werke des Barons von Holbach, von Helvetius und Jean-
Jacques verschlungen hat, studiert er Babeuf, Louis Blanc, dann Proudhon.
Kennt er die Schriften Blanquis’? Man ist versucht, es zu glauben, wenn man
ihn eine neue Revolution befiirworten sieht. Er stellt fest, dal «Zerstérungen
notwendig sind», ebenso wie es alte Baume gibt, die man fillen muB.

Die Axt, die Hacke, die glittende Walze miissen iiber die Gesellschaft hinweg-
gehen: «Man wird die Vermogen gleichmachen und den individuellen Hochmut
brechen. Kein Mensch wird mehr sagen kénnen: ,Ich bin michtiger, reicher.’
Man wird den bitteren Neid und die dumme Bewunderung durch friedliche
Ubereinstimmung, Gleichheit und die Arbeit aller fiir alle . .. ersetzen.»
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Der Kommunismus?
Ja, der Kommunismus! Er verwendet das Wort in einer bitteren Kritik an Na-
poleon: «Napoleon hat nichts von der Mission begriffen, die thm die Umstéinde
auftrugen. Durch die Revolution zum Ziel gekommen, hat er sie dumm verkiim-
mern lassen. Statt den Kommunismus zu organisieren — eine einfache Sache,
well das Eigentum de facto nicht mehr da war, noch weniger aber moralisch
und legal existierte — errichtete er eine Gesellschaft neu, die ungerechter war
als die alte.»
Selbst 1879, als einige glauben, daf} er <klug geworden» ist, bleibt er Kommu-
nist. Seinem Kameraden Delahaye, der bei einem Spaziergang durch die Felder
von Roche die Verschiedenartigkeit der Kulturen riihmt, antwortet er: «Besser
wire es, weniger Verschiedenartigkeit und mehr Macht zu haben. Es gibt zu
viele Eigentiimer, Die Anwendung von Maschinen ist auf Grund der geringen
Fliche und der Verstreutheit der Parzellen zu sehr eingeschriinkt, wenn nicht
unmdéglich. Der einzelne Bauer besitzt nicht die Kraft, durch Diingung und
Fruchtfolge groBere Werte hervorzubringen; seine Mittel gestatten ihm nicht,
die Dinge im GroBen zu lésen; er schuftet mehr fiir einen geringeren Ertrag.
Diese ,schéne Eroberung von 1789, diese Zerstiickelung des Eigentums ist ein
Ubel. . »
Revolie gegen die errichtete soziale Ordnung, aber auch Revolie des Materia-
listen — er ordnet sich in diese Kategorie ein — gegen die Religion und gegen
dieKirche. o, die StraBe st bitter!

Seit jener andre Gott sein Kreuz uns aufband.

Fleisch, Marmor, Blume, Venus, an euch glaube ich!

Es ist das Glaubensbekenntnis des in die Natur Verliebten, das in «Sonne und
Fleisch» aufbricht, einem vom Mai 1870 datierten Gedicht.

. . . Wir sind niedergedriickt
Vom Mantel des Unwissens und enger Hirngespinsie!

Der Mensch, «bleich von erlittenem Ubel» und «das alte Joch verachtend>,

Der Mensch will alles untersuchen — wissen! Der Gedanke,
So lang gehemmt, das RofB mit blutgeprefiter Flanke,
Bricht aus der Stirn hervor, und weill weshalb! . ..

Die Mysterien werden «vor dem aufrechten Menschen» sterben ... Die An-
griffe folgen einander: gegen einen Tartuffe, «der den Glauben aus seinem
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zahnlosen Mund geifert>, gegen «einen Gott, der bei den damastenen Altardek-

ken lacht>, Wiihrend Tollheit, Entsetzen verbreitend, zermalmt

Hunderttausend Ménner zu qualmenden Haufen.
Gegen des Volkes Opium im Gedicht «Die Armen in der Kirche> (1871):

Gepfercht in Eisenbiinke, in den Kirchenecken,
Die ihres Atems stinkiges Hauchen lau erwirmt,
Zum Prunkrausch der Empore sie die Augen strecken,
Wo frommer Chorgesang aus zwanzig Maulern lirmt.

Im Wachsruch atmen sie das Brot, das duftig warme;
Demiitig, wie geschlagne Hunde, gliickumweht,

Des lieben Gottes, ihres Herrn und Meisters Arme,
Erheben sie ihr stures, lachhaftes Gebet.

Und alle, geifernd ihren dummen Glauben, schicken

Zu Jesus bettelnd hin ihr ewiges Klagelied,

Thm, fern den schlechten Magren und den bésen Dicken,
Den, gelb vom fahlen Fenster, hoch man triumen sieht.

In der «Ersten Kommunion> (Juli 1874) zeigt er, inspiriert durch die Kommu-
nion seiner Schwester Isabelle, die Verheerungen, die der Glanben im Herzen
cines jungen schwirmerischen Midchens anrichten kann, eines Médchens, zu
schnell bereit, «einem licherlichen Schwarzrock» zuzuhéren, «dessen Schuhe
sduerlich dampfen».

Als ob die dummen Schwestern liebend sie bestehle,
Zihlt sie die Engel, matt die Héinde auf der Brust,
Jesus und seine reinen Jungfraun, und die Seele
Trinkt ihren Sieger, ganz, in stiller, tiefer Lust.

Da ist sie nun fiirs Leben gezeichnet. Ihr Herz und ihr Fleisch
Sind wimmelnd voll von Jesu moderigem Ku8.
Und Rimbaud schleudert am Ende den Bannfluch heraus:

O Christus! Christus, ewiger Dieb der Energien,

Gott, der du deinem bleichen Antlitz hast geweiht,
Zweitausend Jahr, die Stirn der Frau, in Fiebergliihen
Und Scham, genagelt auf den Grund, gestiirzt in Leid.
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Der Nonkonformist, der «Scheill auf Gott> an die Biinke der éffentlichen Spa-
zierwege und an die Mauern der Kirchen von Charleville schreiben wird, kann
nicht den Krieg billigen, den Napoleon II1. im Juli 1870 unternimmt, um seine
Dynastie und seinen Thron zu festigen: er begegnet dem Strom chauvinistischer
Hysterie, der durch die Kriegserklirung ausgelést wird, mit Verachtung und
weist es entschieden zuriick, einen Brief zu unterschreiben, in dem seine Mit-
schiiller dem Minister fiir 6ffentliche Erziehung das Angebot machen, ihre als
Preise erhaltenen Biicher dem Wohl der nationalen Verteidigung zu opfern.

Er verspottet das «Liigengeschwiitz>, wenn er den «glinzenden Sieg von Saar-
briicken» kommentiert, «errungen mit dem Geschrei ,Es lebe der Kaiser!», ein
Gedicht, das thm ein strahlend kolorierter Stich eingibt. Dieser Stich wurde zu
fiinfunddreiffig Centimen verkauft und zeigte den Kaiser <steif, auf seinem
Hoppepferd-, Wild wie Zeus und sanft wie ein Papa,

umjubelt beim Beginn eines Feldzugs, der mit der Katastrophe endet.

In dem Brief, den er am 25. August 1870 an seinen ehemaligen Lehrer ans der
Unterprima, den jetzt in Douail lebenden Georges Izambard, richtet, beschreibt
er seine Heimatstadt als «im hochsten MaB idiotisch»: «Weil es zwei- oder drei-
hundert Landser durch die StraBlen ziehen sieht, gestikuliert dieses gebenedeite
Volk biedermiinnisch-haudegenhaft herum, und zwar anders als die Belagerten
von Metz und Strallburg! Erschreckend ist das, diese Krimer im Ruhestand,
die die Uniformen anziehen! Zum Heulen albern ist das, diese Notare, Glaser,
Steuereintreiber, Tischler und all die Dickwiinste, die den Hinterlader an der
Brust vor den Toren von Méziéres in Patrouille machen; mein Vaterland erhebt
sich! ... Was mich angeht, so sehe ich es lieber sitzend; haltet die Stiefel still!
Das ist mein Prinzip,»

«Fremd im eigenen Ort, krank, wiitend, stumpf, aus dem Gleis geworfen~,
méchte Rimbaud Biicher und Zeitschriften aus der Hauptstadt haben. Aber
<«nichts, nichts!» Er fiihlt sich «in seinem Vaterland ins Exil getrieben . . .»

Vier Tage spiiter, nachdem er seine im akademischen Wettbewerb als Preis er-
haltenen Biicher verkauft hat, verlaBit er «das grausame Charlestown» und seine
«Schleimscheiler», seine «engbriistigen Bourgeois» und ihre «eifersiichtigen
Dummbheiten», seine «Rentiers mit Kneifer>, seine «Kriimer im Ruhestand, die
auf dem Bahnhofssquare mit thren Knaufstocken im Sand herumstochern», und
nimmt den Zug nach Charleroi, wo er fiir seine letzten Sous ein Eisenbahnbillet
nach Saint-Quentin l6st. Aber er fahrt bis Paris weiter. Auf der Gare du Nord
wird der Schwarzfahrer, der die dreizehn Franc fiir die zusitzlich zuriickgelegte
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Strecke nicht bezahlen kann, festgehalten, zur Bahnhofswache und dann ins Ge-
fangnis von Mazas gebracht, wo er am 3. September als Antwort auf einen Arti-
kel des Bonapartisten Paul de Cassagnac im «Pays» die «Toten von 92» anrulft,
«die bleich sind, vom starken Kuf} der Freiheit»:

Wir lassen euch schlafen mitsamt der Republik
Wir, die unterm Stock von den Herrschern geknickt
— Die Herrn Cassagnac aber schwitzen von euch!

Am folgenden Tag wird das Kaisertum gestiirzt und die Republik ausgerufen.
Der Gefangene bittet sogleich den teuren Izambard um Unterstiitzung, der ihm
aus der Klemme hilft, thm das Geld fiir die Fahrt nach Douai schickt und ihn
bet sich unterbringt. Dort ziseliert er «Die Entriickten>, dieses Wunder an Sen-
sibilitdt und Rhythmus:

Nackt hockend im Schnee und im Nebel, der flief3t,
Vorm Kellerloch groB, draus Licht sich ergieft,
Die Hintern im Kreis,

Fiinf Kinder — welch Elend! — fiinf Kleine, sie sehn
Den Bicker da unten und auch, im Entstehn,
Das Brot schwer und weil3 . . .

Erblicken den Arm, stark und blo8, der bewegt

Das graue Gemenge, den Teig, den er legt
Und schiebt in den Schacht,

Des Ofens. Sie horen das Brot, wie es summt,
Das gute. Der Bicker, zufrieden, er brummt
Ein Lied und er lacht.

Zusammengekauert, sie regen sich nicht,
Am Kellerloch, warm wie die Brust und voll Licht,
Ein Atemhauch rot —

Und zieht man — es ldutet die zwélfte Stund —
Heraus aus dem Ofen, braun, knusprig und rund
Das dampfende Brot;

Und singen im Keller, im ruBigen dann
Die duftenden Krusten, und schlieBen sich an
Die Grillen im Chor;
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Und schligt aus dem Ofenloch Leben heil —
Dann tritt unter Lumpen, entriickt und weil3
Ihre Seele hervor.

Die Kleinen, die armen, hier fiihlen sie gut:
Sie leben; obwohl sie erstarrt bis aufs Blut
Vom Reil, sie sind da —

Die rosigen Schniiuzchen ans Gitter gedriickt
Reihum, sind gebannt sie und brabbeln entziickt
Ihr Ah und Lala.

(Ganz leis nur, so leise wie ein Gebel,
Das hin zu dem Licht, zu dem hellen geht,
Dem Himmel so lind,

Doch stark, daf die Hose es nicht vertrigt
Und platzt, und der Zipfel des Hemdes schligt
Im Winterwind . . .

In Douai zogert der rithrige Bursche nicht, sich mit der lokalen Politik zu be-
fassen. Am 20. September 1870 verfafit er im Namen der Mitglieder der Natio-
nalgarde von Douai einen offenen Brief. Er protestiert damit gegen eine Erkla-
rung des Biirgermeisters, der die ungeniigende Bewaffnung der stidtischen Miliz
durch die gestiirzte Regierung zu entschuldigen versucht hatte. Der Biirgermei-
ster hiitte die Initiative ergreifen «und alle Mittel, iiber die er verfiigte, einset-
zen miissen, um Waffen zu kaufen und sie in seiner Gemeinde zu verteilen».
Jetzt triige seine Haltung dazu bei, «<Mutlosigkeit zu verbreiten», was er bei den
Munizipalwahlen, die am folgenden Sonntag stattfinden, bezahlen werde.

In emner Lokalzeitung gibt Rimbaud Bericht iiber eine 6ffentliche Versammlung,
die zwei Tage vor der Abstimmung abgehalten wurde. Dort hat man «gewisse
Kandidaten, bekannt durch ihre reaktioniren Ansichten und ihre Nichtigkeit»,
bloBgestellt, kleine Schlauberger, die sich auf drei verschiedenen Listen aufstel-
len lieBen, wihrend «die ernsthaften und iiberzeugten Kandidaten nur auf einer
Liste gefithrt wurden.» Fast alle Reaktionire wurden mit «glinzendem Elan»
abgelehnt, schreibt unser Gelegenheitsjournalist, und es wurde eine Liste auf-
gestellt, «die den demokratischen Republikanern empfohlen sei».

Rimbaud wiirde gern in Douai bleiben, wo er einen neuen Freund, den Dichter
Paul Demeny, gefunden hat, aber die «Mutter Rimb» ertetlt. dem <«kleinen Nar-
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ren> den Befehl, nach Charleville zuriickzukehren, und wettert gegen Izambard,
der aufgefordert wird, ihn wegzujagen . ..
Der arme Izambard, ein naiver Neufundlinder, glaubt sich verpflichtet, das
Wunderkind bis zum heimatlichen Herd zu begleiten. Rimbaud erhilt, «wie es
sich gehort, eine schreckliche Tracht», wihrend sein Beschiilzer mit so giftigen
Ausdriicken zuriickgewiesen wird, daB er davon véllig «konsterniert> bleibt.
Die Heftigkeit des Empfangs 1adt Rimbaud kaum ein, seBhaft zu werden. Die
StraBe ruft ihn, die StraBle, der er dieses packende Phantasiestiick widmet, «<Mein
Zigeunerleben»; :

In den zerrissenen Taschen die Hinde drin,

In einem Rock, der auch schon nicht irdisch schien;

In der einzigen Hose ein groBes Loch — so ging er

Stolz einher unterm Himmel, Muse, dein Jiinger!

Ich trdumte prichtige Liebestrdume.

Auf meinen Wegen machte ich Reime.

Im Gasthof zum groB8en Biren kehrte ich ein.
Am Himmel knisterte siif§ der Sterne Schein.

Und ich lauschte, in den Graben gesetzt,
Der schénen Septembernacht, wo der Tau mir kiihl
Gleich einem Weine der Kraft die Stirne genetzt.

Und dichtend inmitten phantastischer Schatten Ruhe,
Zog ich wie an einem Saitenspiel
An den Elastiken meiner zerrissenen Schuhe.

Zehn Tage nach seiner Riickkehr flicht er Hals iiber Kopf in Richtung Belgien:

... Ich hatte meine Stiefel zerrissen
Auf dem Schotter der Wege. Ich kam nach Charleroi . . .

Er hofft, eine Stelle bei der Zeitung zu bekommen, die der Vater eines seiner
fritheren Mitschiilern leitet, ein braver, aber recht konservativer Mann, den er
durch seine scharfen Aulerungen gegen die Beamten des Zweiten Kaiserreichs
verargert. Trigt er ihm sein Pamphlet «Césarengrimm» vor?

Satt ist der Kaiser seiner Orgien zwanzig Jahre!
Einst sagt’ er sich: «Ich blase aus der Freiheit Licht,
Wie eine Kerze, sacht, daf keiner es gewahre!>

Die Freiheit lebt aufs neu! er fithlt, daf er zerbricht!

800



Maurice Choury: Rimbaud — der erleuchiete Kommunarde

Der Gastgeber macht dem «jungen Mann» schnell klar, dal es fiir ihn keinen
Platz in einer Zeitschrift gibt, «die auf sich hilt und Traditionen hat .. .».

Unser kleiner Vagabund, obdachlos, nihrt sich, «indem er den Duft von den
Kellerfenstern einsaugt, wo sich die Geriiche des Fleisches und des gebratenen
Gefliigels der guten biirgerlichen Kiichen von Charleroi ausbreiten», und nimmt
mit leerem Magen die Strae nach Briissel. In der belgischen Hauptstadt bringt
ihn ein Freund Izambards, von der Vorsehung geschickt, wieder hoch, staffiert
ihn aus, und es ist fast ein Geck, der mit der Bahn erneut:in Doual ankommt.
Diesmal ist Izambard einigermaBen in der Klemme: er kann ihn nicht bei sich
behalten, ohne Gefahr zu laufen, von der jihzornigen «mother» verfolgt zu
werden; er will ithn auch nicht nochmals wegjagen . . . Er muf} sich entschlieBen,
Anweisungen von der Mutter des Minderjihrigen einzuholen. Er mége die Poli-
zel mit der Riickfithrung beauftragen, selbstverstindlich, ohne dal} Kosten ent-
stehen, lautet die Antwort Madame Rimbauds.

So ist das ungliickliche Kind erneut Gefangener in Charleville. Er méchte wieder
abreisen, aber er tut es nicht, denn er hat Izambard versprochen, verniinftig zu
sein. Er ddmmert in Neurasthenie dahin: «Ich sterbe, ich zerfalle in der Plattheit,
der Boshaftigkeit, im Alltagsgrau», schreibt er an seinen Freund. «Was wollen
Sie? Ich versteife mich graBlich darauf, die Freiheit frei zu lieben . . R
Méziéres und Charleville sind noch nicht verwiistet; Rimbaud ist noch nicht durch
die Bilder vom Krieg innerlich getroffen, aber seine gewaltige Vorstellungskraft
148t dieses reine Meisterwerk entstehen: den «Schlifer im Tal».

Im Griin eine Lichtung, von einem Flusse durchsungen,
Der toricht Silberflitter an Griser hingt.

Von stolzen Bergen hat Sonne sich hergeschwungen

Ins kleine Tal, das dampft, von Glut durchsengt.

Ein junger Soldat, barhaupt, mit offenem Munde,
Den Nacken badend in blauender Kresse Duft,
Schlift, ausgestreckt im grasbestandenen Grunde,
Todbleich, vom Licht umstrémt, in griinender Gruft.

Die FiiBle in Siegwurzbliiten, schlief liichelnd er ein,
Wie ein krankes Kind, so macht er sein Schlafchen nun,
Ihn friert so sehr! Wieg warm ihn, Erde, gelind!

Der Blumen Diifte atmet nimmer er ein,
Im Schlaf die Hénde still auf der Brust ihm ruhn,
Doch unter dem Herzen zwel blutrote Locher sind.
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Trotz des strengen Winters nimmt Rimbaud seine Streifziige iiber das trostlose
Land wieder auf, das angstvoll die Ankunft der Preulen erwartet:

«Blitter von Gold umranken im Schwarm das Haus des Generals. Die Bewohner
sind im Siiden. Man nimmt die rote StraBle, um bei der Ierberge anzukommen.
Das Schlo8 ist zu verkaufen; die Fensterliiden hingen in den Angeln, der Pfar-
rer wird den Schliissel der Kirche mitgenommen haben. Die Warterhéuser rings
um den Park sind unbewohnt. Der Zaun ist so hoch, dal man nur die rauschen-
den Gipfel erblickt. Ubrigens gibt es da drin nichts zu sehen.

Die Wiesen steigen zu den Gehioften empor, die ohne Hahne, ohne Ambosse
sind. Die Schleuse ist aufgezogen . . » . '

Dieser Winter 70/71 ist von groBer Fruchtbarkeit fiir den Dichter. Nach dem
«Bosen», dem «Schlifer im Tal», dem «Glénzenden Sieg von Saarbriicken~, nach
«Im griinen Cabaret» und «Mein Zigeunerleben» greift er die «Zollner> an, die
davongehen, «nachts ihre schrecklichen Freuden auszuiiben» und die Bibliothe-
kare, die ein schiefes Gesicht ziehen, wenn sie seine unabliissigen Fragen beant-
worten miissen: «Die Sitzenden».

Oh! Heillt nicht aufstehn sie! Schiffbruch ist das . . . sie tauchen
Mit Knurren auf, geschlagnen Katern gleich, und wild,
Langsam die Schulterknochen 6{Inend, rast ihr Fauchen!

Die ganze Hose auf geblihten Lenden schwillt.

Die Kapitulation von Paris erregt thn kaum: schlieBlich ist die Blockade der
Hauptstadt aufgehoben! Der Friihling ist in Sicht, dem «Fufigiinger der grofen
StraBen> kribbeln die Beine. Er verkauft seine Uhr und nimmt in Gesellschaft
einer Demoiselle, die thn mit dem Charme «des veilchenblauen Strahls ihrer
Augen» gefangenhilt, am 25. Februar 1871 den Zug. Thre erste Pariser Nacht
verbringen sie auf einer Boulevardbank. Bei Morgengrauen fiihrt er sie zur Gare
du Nord und vermacht ihr seine letzten Sous, damit sie irgendwo im Vorort vage
Verwandte aufsuchen kann. Er indessen geht seinem Schicksal als Dichter ent-
gegen, dem das Unheil folgt.

Er irrt auf der Suche nach einer Unterkunft und einer Existenzmdoglichkeit durch
die groBe Stadt und bleibt plétzlich vor einer Nummer der «Eclipse» stehen, auf
der eine Karikatur von André Gill abgebildet ist. Er verschaflt sich die Adresse
des berithmten Karikaturisten, findet die Tiir seines Ateliers offen und — da der
Meister abwesend ist, fillt ihm das nicht schwer — streckt sich auf Gills Divan
aus, um in den Schlaf des Gerechten zu versinken. Eher iiberrascht denn erziirnt,
schiittelt der Kiinstler, als er nach Hause kommt, den Schnarchenden. Man stellt
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sich vor, und Rimbaud beklagt sich, so jih mitten aus seinen schénen Triumen
geweckt worden zu sein.

«[ch habe manchmal auch schone Triume», entgegnet Gill halb im Lachen, halb
ernst, «aber bel mir zu Hause.»

Er gibt ihm dennoch ein Zehn-Franken-Stiick, schligt ihm aber vor, zu seiner
Mutter zuriickzukehren.

Rimbaud steckt das Geldstiick €in, folgt jedoch nicht seinem Rat. Fiir ihn beginnt
das Leben eines stets hungrigen Clochards. Er nihrt sich von Schalen, schlift in
Lastkédhnen oder unter Briicken, zieht durch die Strallen, ebenso gierig nach
geistiger wie nach leiblicher Nahrung.

Uber seinen Pariser Aufenthalt sind wir sehr genau durch einen Brief von Rim-
baud selbst informiert, den er an seinen Freund Paul Demeny richtete. Zuniichst
iiber die Dauer des Aufenthaltes: knapp zwei Wochen, vom 25. Februar bis
zum 10. Mirz 1870. Aber das sind die entscheidenden Wochen fiir den Reife-
prozef} der Ereignisse, die im Ausbruch vom 18. Mirz und in der Errichtung der
Kommune gipfeln.

25. Februar: am Vorabend wurde im Tivoli-Vauxhall eine Generalversammlung
der Nationalgarde abgehalten, eine Zusammenkunft von mehr als zweitausend
Delegierten, die beschlossen, die Bataillone der Volksarmee zu vereinigen. Das
ist der Beginn tiiglicher Kundgebungen, wo sich Leute aus dem Volk und «f6de-
rierte> Nationalgardisten rings um die S#ule der Bastille verbriidern.

Am 26. Februar wird man gewahr, daB die Kanonen der Belagerung in Ranelagh
stehengeblieben sind, im Park Monceau, im westlichen Teil der Hauptstadt,
die von den Preuflen besetzt werden soll. Das Volk von Paris stiirzt sich auf die
Kanonen und schleppt sie auf die Hohen von Montmartre, von Belleville, der
Butte-aux-Cailles. Am gleichen Tag werden die Friedensvorbedingungen in Ver-
sailles unterzeichnet.

Am 1. Mirz defilieren die Deutschen iiber die Champs-Elysées. In Bordeaux
stimmt die Versammlung der «Ruraux» den Friedensbedingungen und speziell
der Abtrennung Elsaf-Lothringens zu.

Am 3. Mérz nimmt eine neue Versammlung von Delegierten der Nationalver-
sammlung die Statuten der Féderation an. Thiers, Chef der Exekutive, ernennt
den Bonapartisten d’Aurelle de Paladines zum Kommandanten der National-
garde und zieht so den Zorn der Féderierten auf sich.

8. Mérz. Erster Versuch der Regierung Thiers, der Nationalgarde die Kanonen
wieder abzunehmen.

40. Mérz. Die Nationalversammlung beschlieBt, nach Versailles iiberzusiedeln
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und droht damit, Paris das Gewicht als Hauptstadt zu nehmen. Das Gesetz
Dufaure wird angenommen, das die sofortige Bezahlung der Handelseffekten
tallig werden l46t, deren Fristverlingerung wihrend der Belagerung ausgespro-
chen worden war. Hunderttausend Wechsel werden in Paris eingeklagt. Das
Kleinbiirgertum, zum Bankrott getrieben, stéfit zum revolutiondren Proleta-
riat.

Am folgenden Tag verbietet der Oberbefehlshaber der Armee, der Bonapartist
Vinoy, sechs republikanische Zeitschriften, unter ithnen «Le Mot d’Ordre» von
Rochefort, «Le Cri du Peuple» von Jules Vallés und «Le Pére Duchéne>, dessen
Seele der Dichter Eugéne Vermersch mit seiner scharfen Feder ist. Nun liest
aber Rimbaud wihrend seines Aufenthaltes in Paris gewif3 diese drei Blitter. In
seinem oben zitierten Brief an Demeny nimmt er nicht nur Bezug auf die satiri-
schen Drucke von Draner und Faustin, sondern auch auf die «tiiglichen Dinge~
des «Mot d’Ordre», auf die «<bewundernswerten Phantasien» von Vallés und Ver-
mersch im «Cri du Peuple». Er sucht in der «Kiinstlerischen Buchhandlung» nach
der Adresse von Vermersch. Durch das, was er in den StraBen sieht, durch die
Lektiire der Zeitschriften bereichert er sich an Eindriicken, die ihn in seinen
revolutiondren Uberzeugungen bestirken und ithm das Material fiir die Kom-
munarden-Gedichte liefern.

Es ist wihrend seines Parisaufenthaltes, als die erste Serie des «Pére Duchéne~
erscheint — fiinf Nummern. Man findet darin «den grofien Zorn des Pére
Duchéne, weil die Besitzer die armen Teufel von Patrioten auf die Strafle werfen
wollen»; seine Ansprache an die Geldhidndler, verbunden mit dem grofien patrio-
tischen Appell an die Bourgeois und Krimer von Paris; eine Blo8stellung d’Au-
relles («als einem von denjenigen, die uns in die Kloake gefiihrt haben»); eine
Forderung, die Defiitisten in der sogenannten Regierung der Verteidigung unter
Anklage zu stellen («Heulsusen, die uns drei Monate lang haben die Holzsplit-
ter des Parketts fressen lassen»); eine Lobpreisung der roten Fahne; einen
«groflen Zorn des Pére Duchéne wegen der Hundsfétte von Spitzeln, die die
guten Patrioten zum Biirgerkrieg treiben wollten> und einen «groflen Antrag
auf Abschaffung der infamen Polizeiprifektur»; eine Aufforderung, die Kanonen
aufmerksam zu bewachen, begleitet vom Rat, nicht als erste zu schieBen; einen
Protest gegen den Verkauf von Gegenstiinden, die als Pfinder in den Leihhiu-
sern hinterlegt wurden; «die gutgemeinten Hinweise des Pére Duchéne fiir die
Soldaten der Armee von Chanzy, dafl man die Patrioten zu Mérdern machen
mochte; seine Warnungen, daf} sie sich in acht nehmen sollen vor den Hunds-
fotten von Royalisten, und seinen groffen Appell an diese guten Kerle, in die
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Hand des Volkes einzuschlagen»; einen Appell an die Krimer, sich mit dem Volk
im Kampf um den Sozialismus zu vereinen, der «<zum Wohl fiir die ganze Welt»
sein wird.

Womit beschiftigen sich zur gleichen Zeit die Leitartikel von Jules Vallés im
«Cri du Peuple»? Am 25. Februar ist es die soziale Revolution («Es geniigt nicht,
Republikaner, es reicht auch nicht aus, Jakobiner zu sein, werde zum Sozia-
listen, es ist notwendig.»). Am 27. ist es die Lobpreisung der Seilerei, wo «das
Parlament in Kitteln» tagt, das republikanische Zentralkomitee der zwanzig Ar-
rondissements von Paris. Am 28, ist es der «<Einmarsch der PreuBen» («SchieB
morgen nicht, Republikaner! . . . Und laB dich nicht téten, heldenhafter Feigling,
wenn es noch einige Miihe aufzubringen gilt, wenn noch Gutes zu tun ist; wenn,
dem trauernden Vaterland zur Seite, die Revolution marschiert!»). Am 1. Mérz
1st es die Enthiillung des Machiavellismus einer Bourgeoisie, die «dem Feind die
Arbeit abnehmen, die Féderierten entwaffnen will>. Am 4. ist es die Wiirdigung
eines Paris, das «geschworen hat, die Republik nicht ermorden zu lassen>. Am
6. ist es die Verherrlichung der Nationalgarde von Paris. Am 7. der Aufruf an die
Gewiihlten («Bindet die Schirpen um»), ihren EinfluB geltend zu machen, um den
Biirgerkrieg zu verhindern. Am 8. ist es «der Streik um den Mietpreis» («<Wenn
die Miitter sehen, daB ihre Kinder hungern, miissen sie erreichen, daB die Kinder
essen>). Am 9. ist es «die rote Fahne» («Rasende wollen eine Zielscheibe daraus
machen»). Am 10. Mirz schlieBlich ist es die «Anklage» der «Kapitulanten» vom
Rathaus, erhoben von den Besiegten der Erhebungen vom 31. Oktober 1870
und vom 22, Januar 1871 ...

Man sieht, dafl Rimbaud, der sich finf Monate frither beklagte, nichts aus Paris
zu bekommen, diesmal Nahrung genug hat, noch dazu, wenn man dieser vom
Fieber erfiillten Presse, das Neueste von Leconte de Lisle, Francois Coppée,
Catulle-Mendés und André Theuriet, die Gedichte von Bergerat und Glatigny,
die zahlreichen Ausgaben von Claretie und Sarcey wihrend der Belagerung hin-
zugibt, auf die er sich bezieht.

Aber das Knochengeriist fordert auch sein Recht, und der Dichter stirbt buch-
stiblich vor Hunger. Den Tod in der Seele, nimmt er am 10. Miirz erneut die
StraBe nach Charleville, eine grausame Bewihrungsprobe, deren Spuren wir in
«Eine Zeit in der Hélle» wiederfinden: .

«In den Winterniichten auf den StraBen, ohne Unterkunft, ohne Kleider und
Brot, wiirgte eine Stimme mein zu Eis gewordenes Herz: ,Schwiche oder Stérke:
du bist da, das ist die Stiirke. Du weiBit nicht, wohin und warum du gehst, tritt
iiberall ein, antworte allem., Man wird dich nicht mehr téten, als wenn du ein
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Leichnam wiirst.* Morgens war mein Blick so verloren, war meine Haltung so
tot, daB mich die Leute, denen ich begegnete, vielleicht gar nicht sahen.»
Ohne Zweifel sind es diese harten Priifungen, die ihm das Gedicht «Feste des

Hungers» eingaben: .
ungers> emgaben Mich plagt Hunger, Anne, Anne

Flieh auf deinem Esel, Anne

Hab Geschmack nur an dem einen,
An der Erde mit ihren Steinen
Dinn! Dinn! Dinn! LaBl mich beilen
Felsen, Kohle, Luft und Eisen.

Reg dich Hunger, Hunger, weide,
In der Téne Griinden!

Saug das Gift ein, das heitre

Der Ackerwinden;

Verschling

Schotter, den die Armen brachen,
Kirchenmauerwerk, das tote
Geroll der Tiler, hergetragen
Von der Sintflut — stille Brote!

Mein Hunger, das ist Rest der schwarzen
Liifte, Glockner im Azur;

Mich ziehn vorwirts der leere Magen,
Das Ungliick nur.

Die Blitter fielen schon zur Erde!

Ich geh nach reifer Friichte Fleisch.
Pfliick mir das Veilchen und verzehre
Vom Furchengrund Rapiinzchen weich.

Mich plagt Hunger, Anne, Anne!
Flieh auf deinem Esel, Anne.

Er kommt in Lumpen, halbtot vor Miidigkeit und Elend, unter dem wiitenden
Gebelfer des «Krokodils» in Charleville an.

Von da an fordert er die Bourgeoisie seiner Heimatstadt ostentativ heraus. Er
streift mit Haaren, die ihm bis in den Hals gehen, umher, mit einer Pfeife, deren
Kopf er nach unten hilt, und gibt Aulerungen von sich, die von den treu-bie-
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deren Alten — sie haben bei den kaiserlichen Volksentscheiden mit Ja gestimmt —
als provokatorisch angesehen werden. «Das wire erreicht . .. Die Ordnung ist
besiegt!> ruft er in alle Winde, als der Pariser Aufstand bekannt wird.

Am 15. Mai schreibt Rimbaud erneut und noch immer aus Charleville an
Demeny. Es ist ein langer Brief in «Prosa iiber die Zukunft der Poesie>, in dem
er seinem Freund erklirt, dafl der Dichter «ein Sehender werden> mufl. Das
Schreiben endet mit den Worten: «Sie wiirden sich abscheulich benehmen, wenn
Sie nicht schnell antworteten, denn in acht Tagen bin ich vielleicht schon in
Paris.» In acht Tagen, das heift am 23. Mai! Nun dringen aber die Versailler
bereits am 21. Mai in Paris ein. Selbst wenn er sich auf den Weg gemacht hitte,
hitte sich Rimbaud den Kommunarden nicht mehr anschliefen kénnen.

Dem oben zitierten Brief vom 15. Mai hat Rimbaud drei Gedichte beigefiigt:
«Meine kleinen Geliebten», «Gekauert> und «Pariser Kriegsgesang>. Betrachten
wir diesen «aktuellen Psalm»:

Der Friihling ist da, sonnenklar.

Man sieht’s, denn zum Flug aus dem Griinen
Setzen an die Herrn Thiers und Picard,

Uns mit glinzenden Dingen zu dienen!

O Mai, welche Nacktiirsche siif3!
Asniéres, Bagneux und Meudon,
Schaut her, was sie séien, genieBt
Der Géste lieb Friihlingschanson!

Mit Sibel, mit Helm und Tam-Tam,
Die alte Fanfare nur fehlt,

So haben in Jollen sie stramm

Des Sees rote Wasser durchstrihlt!

Wir kommen wie nie aus dem Lot,
Wenn auf uns herab sich erbricht
Im seltsamen Friihmorgenrot

Der Schnecken, der gelben, Geziicht,

Welch Gétter: Thiers und Picard,
Zerstorer von Heliotropen —

Sie mal’n mit Petroleum gar

Corots — was fiir schrille Synkopen.
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Mit Lug sind und Trug sie per Du!

Und Favre, im Siegwurz versteckt,

Kneift schniefend das Trénauge zu.
Als hiitte er Pfeffer geleckt.

Das Pflaster der GroBstadt ist Glut,
FlieBt auch der Petroleumregen —

Nur eins tut euch not und uns gut:

DaB bald wir das Handwerk euch legen.

Dann werden die trige-bequemen
«Ruraux», die da hocken in Reihn,
Das Knacken der Aste vernehmen,
Unterm roten Miihlenstein!

Jetzt ein Wort zu den Erlauterungen, die Rolland de Renéville und Jules Mou-
quet, «<hochgelehrte Fachleute~, in ihrer Sammlung: «Rimbauds Sémtliche Werke»
diesem Gedicht widmen. |
Diese hervorragenden Rimbaldiner schreiben:

«Im Verlauf der Maiwoche gelang es der Versailler Armee, die Barrikaden der
Féderierten eine nach der anderen von hinten zu nehmen. Die Uberlebenden
zogen sich zuriick, wobei sie die Monumente mit Petroleum itbergossen und
Feuer daran legten . . .

Rimbaud dagegen schreibt es Thiers und Picard zu, die Corots dem Petroleum
zu iiberliefern. Sein Gedicht ist das eines Parteigingers. Er schweigt zu den
Geiselmassakern in den Gefingnissen, die zwei Tage lang anhielten. Er macht
Favre liacherlich, der von der Regierung beauftragt war, mit Bismarck den
Waflenstillstand zu schlieflen . . »

Diese schone Anklagerede gegen Rimbaud kann nur standhaiten, wenn die dem
«Parteiginger> als iibersehen angelasteten Ereignisse vor dem 15. Mai liegen,
an dem das Gedicht geschrieben ist. Und wohl aus diesem Grund setzen die
beiden sonderbaren Historiker das Datum, an dem die Versailler Armee in Paris
eindrang, auf den 3. Mai fest.

Zum Pech fiir die Architekten dieses bienenfleiBBig errichteten Gebiudes steht
fest, daf die Versailler am 21. Mai in Paris einmarschierten. Daraus ergibt sich,
daB Rimbaud am 15. Mai die Anwendung des Feuers — eine verzweifelte Waffe
zur Verteidigung — nicht verurteilen und keinen Bezug auf die Hinrichtung
einiger sechzig Geiseln nehmen konnte, die am 25. und 26. Mai stattfand. Er
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wufite, was er sagte, wenn er Thiers anklagte, Petroleumgranaten verwendel zu
haben. Dagegen schweigen sich die Herren von Renéville und Mouquet iiber die
40 000 foderierten Gefangenen aus, die feige durch die Versailler erschossen
wurden.

Wenn der Gegenstand nicht so tragisch wire, kénnte man {iber die Erklarung
lachen, die diese Herren anlidBlich der Einnahme der Hauptstadt durch die Ver-
sailler liefern: vom Herzen der griinen Besitztiimer «Passys> her stiirmen die
Truppen Thiers’ vor und breiten sich aus. Die Artillerie der reguliren Armee
bombardiert die Tore von Paris (ohne Zweifel um den Landsern, die von Passy
aus vorstiirmen, die «Briicken zu versperren»!), wihrend die Infanterie «primi-
tive Boote benutzt (Jollen), um die blutigen Wasser des Sees vom Bois de Bou-
logne auf ihrem Marsch zum Herzen von Paris zu teilen>. Man kénnte glauben,
daBl diese gelehrten Personlichkeiten niemals einen Blick auf den Metro-Plan
geworfen haben. '

Wenn es auch feststeht, da Rimbaud nicht mit der Waffe in der Hand im Lager
der Foderierten gekimpft hat, so ist es nicht weniger unzwetfelhaft, daf} er ein
gliihender Kommunarde war und der Kommune, auch nach ihrer Niederwer-
fung, treu geblieben ist.

Die Schlichterei ist kaum zu Ende, als er diesen schrecklichen Wutschrei gegen
die feigen Bourgeois schleudert, die zuriickkehren, um sich beim Bankett der
Geniisse einzurichten: «Pariser Orgie oder Paris bevilkert sich wieder»,

Steigt aus, ihr Feiglinge! Vor euren Blicken liegt

Paris. Der Sonne heiBle Lungen brausten

Die Strafien rein, in denen einst die Deutschen hausten.
Da liegt die heilige Stadt, im Westen hingeschmiegt . . .

Steigt aus, kein Grund, da8 ihr vor Feuersbriinsten zittert!
Seht die Boulevards und Quais, sie liegen unversehrt,

Die Hauser stehn im leichten Blau, das sich verklirt,

Das frither roter Bombenknall erschiittert!

Hiillt in Geriiste die verstorbenen Paliste!

Der Schreckenstag von einst erfrischte euch die Sinnen.
Da kommt die rote Schar der Hiiftendreherinnen,

Legt alle Scheuheit ab und feiert tolle Feste!
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Ein Haufen geiler Bestien, der nach Unrat giert,

Ruft euch der Schrei der goldnen Hiuser, die euch mifiten.
Die Freudennacht ist da mit ihren tiefen Liisten,

Die auf die Strafle stieg: eft, trinkt, stehlt, jubiliert!

Und wenn das Licht erscheint, das tolle, grelle Licht,
Und rieselnder Reichtum rollt euch mitten in den SchoB8,
Wird einer sein, der dann nicht wort- und regungslos,
Die stieren Augen starr, sich 'in‘sein Glas erbricht!

FreBt, sauft! Der Kénigin Kallipygos zuliebe!
Hért ihr denn nicht die andern glucken schon und schlingen,
Hort ibr sie nicht im Rausch der glithenden Nichte springen,
Thr MiiBigginger, Greise, Gecken, Tagediebe?

Thr gieren Miuler, Herzen schlapp und schwach,

O pfui, seid ihr schon tot, thr Miuler voll Gestinken?
Wein auf den Tisch, die laxen Schwichlinge zu triinken!
Ihr Sieger, eure Biiuche sind Fondants der Schmach!

Mit herrlichem Geriilps nehmt eure Nasen voll,

Fl6Bt starke Gifte ein den Sehnen und Gelenken,

Auf euren Nacken will die Hand der Dichter senken
Und ruft euch zu: Seid toll, ihr Schwichlinge, seid toll!

Weil ihr den SchoB der Frau durchwihlt,

So habt ihr Angst vor ihrem schreienden Krampfe,
Der wild auf ihrer Brust in fiirchterlichem Kampfe
Erstickt die Schandbrut, die aus euren Samen quilli?

Thr Syphilitiker, ihr Gauklerpack, ihr Puppen,

Was niitzen eure Gifte, eure Fetzen,

Was niitzt ihr selbst Paris, der groBten aller Metzen?

Sie sireift euch ab, Verseuchte, wie sich Schlangen schuppen.

Und wihrend, auf die Eingeweide hingefallen,

Ihr dann mit wunder Brust um euer Geld wehschreit,
Wird voller Hohn und Kraft die Kurtisane, weit
Von eurer Schmach, die festen Fiuste ballen.
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Und wenn, Paris, du dann, die Fiile miid vom Tanz
Im Zorn, von Messern deine Brust durchstochen,
Darniederliegst, im hellen Auge ungebrochen

Vom Friihling einen milden, guten Glanz;

Du totengleiche Stadt, du Stadt vom Schmerz geweiht,
Dein Haupt und deine Briiste zugewandt dem Hoffen,
Mit seinen tausend Pforten deiner Blisse offen,

Du Stadt, die die Vergangenheit schon benedeit;

Du Kérper, neu zu unermeBner Qual erweckt,

Du fiihlst das fiirchterliche Leben neu erstehn,
Fiihlst, wie die fahlen Wiirmer durch die Adern gehn,
Wie sich die kalte Hand nach deiner Liebe streckt;

Und wenn dein Anblick auch noch so entsetzlich ist,
Und wenn man auch noch niemals eine blithende Stadt
Zu einem solchen Schwiirenherd erniedrigt hat,

So sagt der Dichter doch: Wie herrlich schén du bist!

Der Sturm hat dich geweiht, der Sturm hat dich verklirt,
Der Krifte Riesenkreislauf war dir nur Genesen.

Es fault dein Werk, es grollt das Meer. Du, auserlesen,
Was kitmmert dich das Volk, das nicht den Weckruf hort!

Im Mund des Dichters wird das Wort zur wilden Klage,
Zum HaB der Straflinge, zum Schreie der Verfluchten,
Sein hohes Lied zum Schrecken der Verruchten,

Und seine Liebe fiir das Weib zum GeiBelschlage.

Und alles ist wie einst: und grell und sinnlich brennt
Die Fackel toller Liiste durch die alte Nacht,

Und halten an der Wand Gasflammen ihre Wacht
Und leuchten triibe in das blasse Firmament.

Vergeblich versucht man, uns dieses erhabene Pamphlet als eine Bekundung
ewiger Unzufriedenheit des «trunkenen Dichters» hinzustellen, «der das Univer-
sum beschimpft». Der Sinn des Gedichtes ist klar: die «Verseuchten», die «Ver-
ruchten», die «die heilige Stadt> mit «Messern durchstachen», thre Mauern mit
Blut gefirbt und iiber «den milden Glanz des Friihlings», den die Kommune
brachte, triumphiert haben, lassen ihren fritheren Despotismus wieder aufleben
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(«den Schreckenstag von einst»), ihre schamlose Ausbeutung und ihre Lasler
(den «rieselnden Reichtum» und die Orgien). Aber trotz des <«fiirchterlichen
Lebens», das die «vom Schmerz geweihte Stadt> erduldet, ist eine nicht unter-
driickbare Bewegung in ihr, ldBt sich ein Hauch des Fortschritts nicht er-
sticken . . .

Im Juni oder Juli 1874, als die Besiegten durch die Verfolgungen hart bedriickt
werden, besingt Rimbaud in den «<Hinden der Jeanne-Marie» die kimpfenden
Frauen der Kommune, die Stolzen und Ungléubigen, die gestern die Maschinen-
gewehre bedienten und die jetzt in Ketten liegen:

Jeanne-Marie hat starke Hande,
Dunkle Hénde, vom Sommer gefirbt,
Hinde, o bleich wie tote Hiinde,

— Sind’s Hiéinde, von Juana geerbt?

Haben sie sich auf der Wollust Maren
Geholt ihren braunen Schaum?
Tauchten sie in der mondesklaren
Weihergriinde heiteren Traum?

Tranken aus Himmeln sie der Barbaren,
Rubhig liegend auf reizendem Knie?
Rollten ibre Finger Zigarren,

Handelten mit Diamanten sie?

Liefen auf glihendem Fufl der Madonnen
Welken sie goldener Blutaen Kranz?

Das schwarze Blut der Belladonnen
Schlaft in ihrer Adern Glanz.

Jagt, Hiinde, thr den Schwarm der Fliegen,
Die in der Morgendimmerung Blau

Sich iiber Honigkelchen wiegen?

GieBt, Hinde ihr, der Gifte klaren Tau?

Oh! welcher Traum hat sie befallen,

Als sich die Glieder streckten? War

Ein Traum es, unerhért, aus Asiens Talen,
Aus Zion oder Khengavar?
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— Nicht feilschten mit Orangen, auf den FiiBen
Der Gétter briunten diese Hande nicht;

Sie haben niemals Windeln waschen miissen
Der schweren kleinen Kinder ohne Augenlicht.

Das sind nicht Hiinde von Dirnen,

Von Arbeiterinnen im Wald,

Wo Meiler stinken, mit groben Stirnen,
Drauf Sonne brennt, teerumwallt.

Sind Hénde, die dem Bésen niemals dienen,
Die jeden Willen beugen bis aufs Mark,
Verhiingnisvoller als Maschinen,

Ein ganzes Pferd ist nicht so stark.

Wie gliithend flackerndes Geblise,
Und schiittelnd all ihr Fieberdrohn,
Es singt ihr Fleisch die Marseillaise,
Nie Kyrie Eleison.

Das wiird den Hals euch wiirgen, o Fraun,
Euch schlechten ; zerbrechen euch, Damen,
Euch edlen, die Hinde, die infamen,

Voll Weif} und Karminrot zu schaun.

Der Glanz dieser Hiande voll Wonne
Den Schidel der Schafe erschreckt!
Einen Rubin die groie Sonne

An ihre siilen Finger steckt!

Von Pibelart briunt sie ein Flecken,

Wie eine Brust von gestern; darum mul3
Den Riicken dieser Hiinde stolz bedecken,
Wer immer sich emp®&rt, mit seinem KuB3!

Sie sind erbleicht, die wunderbaren,

Als in der Sonne Liebesbrand

Die bronzenen Kartiitschen durch Paris gefahren
Und Aufruhr durch die Stadt sich wand.

813



‘Maurice Choury: Rimbaud — der erleuchtete Kommunarde

Ah! manchmal, Hande, voll von heiligem Leben,
An euren Gelenken, Hinde, drauf

Niemals erniichtert unsre Lippen beben,

Schrein einer Kette helle Ringe auf!

Das ist ein Ruck, der unser Sein entbiinde,
Seltsam, wenn man den Brand der Sonnenglut
Euch manchmal nehmen will, o Engelhsnde,
Weil eure Finger man verletzt mit Blut.

Selbst im «Trunkenen Schiff», das aus dem dritten Quartal des Jahres 1871
stammt und wo der Dichter, — der das Meer nie erblickt hat — dennoch «mit-
unter sah, was der Mensch zu sehen glaubte», sind die Anspielungen auf die
Kommune gegenwiirtig:

Nie mehr hab’ ich, ihr Wellen, die ihr mit Mattheit mich badet,
Baumwollschiffen den Sog zu entreiﬁgn'das Gliick,

Kann durchqueren den Stolz nicht, der Flammen und Fahnen,
Schwimmen nicht bei des Briickenkahns schrecklichem Blick.

Er wird nicht mehr den Kampfesiiberschwang unterm Schauer der roten Fah-
nen kennenlernen. Er wird nicht mehr das Herz haben, in einem Meer zu
schwimmen, wo die Briickenboote schwanken, die den geschlagenen Fiderierten
zum Gefiingnis dienen . . .

Dem «Trunkenen Schiff» folgt das Projekt einer kommunistischen Verfassung.
Es zeigt recht gut, daf die Kommune, wenn auch besiegt, im Geist dieses sieb-
zehnjihrigen jungen Mannes doch niclf tot war. Dieser Text, «bemerkenswert
durch scine Form und seinen Geist», — wie uns Delahaye mitteilt, der ihn ge-
kannt hat —, ist leider verloren gegangen. Wir sind deshalb auf die Worte
dieses Mannes angewiesen, der behauptet, fiir sein Gedichtnis garantieren zu
konnen und dafiir eine Gruppe von Lehrern: Izambard, Dupré, Deverriére und
Level zu Zeugen nimmt. Sie waren es, die den jungen Dichter so klug in den
kiithnsten seiner philosophischen und literarischen Studien ermutigten und die
ihm dafiir die Biicher lieferten. «Von der Erklérung, die er mir zu seinem System
gab», schreibt Delahaye, «<habe ich folgendes behalten: in den kleinen Staaten,
aus denen sich das alte Griechenland zusammensetzte, war es die ,Agora‘, die
alles leitete, die ,Agora‘, das heillt der 6ffentliche Platz, die versammelten Biir-
ger, die mit gleichen Rechten iiber das beratschlagten und abstimmten, was zu
tun war. Er begann also damit, dal er das Représentationssystem abschaffte und
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es, kurz gesagt, durch die Regierung eines permanenten Volksentscheids er-
setzte.»

Und weiter: «<Er beseitigte die gewihlte Vertretung, in der er nur Machtlosigkeit
und Betrug sah, und fand ein System, das die gegenwiirtigen Theoretiker der
«direkten Regierung» eigentlich anerkennen miifiten. In der Verfassung, die
Rimbaud schuf, verwaltet sich das Volk ohne Vermittlung, indem es ganz ein-
fach in Kommunen oder Kommunefraktionen zusamménkommt, um iiber die
Entscheidungen abzustimmen, die der Gruppe niitzlich sind. Jeder unerlidBliche
Gebrauch der Autoritit, jede Anleitung fiir die Arbeit hingt von der Abstim-
mung ab, und der so erteilte Auftrag muB nach Ablauf einer kurzen Frist auf die
gleiche Weise erneuert werden.

Da diese ideale Republik kommunistisch ist, da sie sich auf der Abschaffung des
Geldes und der Organisation einzig lebensnotwendiger Arbeit begriindet, funk-
tioniert sie ohne sonstige Komplikationen. Das féderale Zentrum setzte sich
— soweit ich mich erinnere — aus Delegierten zusammen, die fiir eine bestimmte
Zeit gewihlt waren, aber ein strikt den Anwelsungen der Gemeinschaft fol-
gendes Zwangsmandat besallen.»

Dieses Resiimee Delahayes ist vollkommen einleuchtend. Der Ton stellt eine
Antwort auf die Parole «Volk, regiere dich selbst durch deine éffentlichen Ver-
sammlungen» dar, die man in den kleinen Blittern der Kommune, besonders im
«Proletaire» des XI. Arrondissements findet. Man weif}, dafl sich im Mai 1871
eine Foderation der Klubs konstituiert hatte, um die Antriige der 6ffentlichen
Versammlungen zusammenzufassen, sie weiterzugeben und durch die Kommune
ratifizieren zu lassen. Das Zwangsmandat, die Machtbegrenzung der Delegierten,
die Foderation der Kommunen — alle diese Ideen gewannen in:der kurzen
Dauer der Kommune an Boden, so dal} es nicht iiberrascht, wenn Rimbaud sie
zu erforschen suchte, daraus ein System machen wollte, brauchbar fiir eine sich
in der Zukunft ergebende Gelegenheit.

Fiir Rimbaud steht auBBer Frage, daf} die neue Gesellschaft auf der Arbelt be-
ruht. Der uneingeschrinkte Besitz an Eigentum scheint ihm ein. abscheulicher
MiBbrauch, eine Quelle des Elends, der Gemeinheit, der Eitelkeit, der Begierde,
der Ungerechtigkeit und des Hasses. Er entriistet sich dariiber, daf} der Arbeiter
durch anmallendes und hintertreibendes Nichtstun anderer des Gesamtprodukts
seiner Arbeit beraubt wird. Er stellt den Mann mit den rauhen Handen, der eine
Mauer baut, hoher als den «Herrn», der Reden hiilt und Gesetze macht. Der
Boden und das Werkzeug miissen der Gemeinschaft gehoren, denn das gebietet
dem Diebstahl, der Falschheit, der Rechtsverdrehung Einhalt. In seinem Werk
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«Eine Zeit in der II8lle> wird er ohne Umschweife sagen: «Der Reichtum ist
immer Allgemeingut gewesen.»

Die Kommune ist besiegt, doch Rimbaud fiihrt nichtsdestoweniger «den gei-
stigen Kampf, der ebenso brutal ist wie die Schlacht der Menschen» zugunsten
ihrer Ideen weiter. Da die Versailler Linke nichts tut, um die Grausamkeit der
Verfolgungen zu mildern, geiflelt sie Rimbaud in einem Brief vom 9. September
1871, den er der Feder eines sogenannten Grafen von Ziegenfurz zuschreibt,
eines Versammlungsmitgliedes, der eine gelungene Karikatur auf die «Ruraux>
darstellt. Der Brief ist an den in der Provinz, auf dem «Schlo8 Mein Heiliger
Ruhm» gebliebenen Sekretéir des Grafen gerichtet.

«Die Linke! ... Was stellt sie denn dar, die Linke? . .. Man macht sich falsche
Vorstellungen iiber diese Leute . . . Sie sind alles in allem viel gefilliger, als man
denkt. Die Alten bekehren sich und schlagen sich auf der Tribiine und vorm
Schwurgericht an die Brust; sie haben die Manie, 6ffentliche Bekenntnisse abzu-
legen, die den Siinder diskreditieren und die Partei in Verruf bringen. Die
Jungen sind ehrgeizig und halten sich fiir alle Ereignisse bereit. Wohl gibt es
einige Schreihilse, die lLicherlichen Wind auf der Tribiine entfachen, aber
schlieBlich sind wir es, die den Donner schleudern, und die Schreihilse, die bis
ans Ende kimpfen wollen, werden an Kehlkopfschwiiche sterben. Es ist not-
wendig, dal wir uns jetzt ausruhen; wir haben diese Ruhe, die man uns knausrig
vorenthilt, wohl verdient. Wir haben die Armee reorganisiert, Paris bombar-
diert, den Aufstand niedergewalzt, die Aufstindischen fiisiliert, ihre Anfiihrer
verurteilt, die verfassungsgebende Macht errichtet, die Republik iibers Ohr ge-
haun, ein monarchistisches Ministerium vorbereitet und einige Gesetze geschaf-
fen, die man frither oder spiter neu machen wird . . .

... Oh, diese Kriegsgerichte!... Wir sirgd héchst zufrieden, mein Lieber. Die
Meinung der ehrenhaften Leute hat diese braven Militdrrichter, die sich einen
Augenblick lang auf den krummen Straflen der Barmherzigkeit und des Mit-
leids verirrten, tief bewegt. Nun sind sie wieder auf dem richtigen Weg, der
gerecht ist und vor allem Strenge verlangt . .. Haben Sie die Verurteilung von
,Pipe-en-bois verfolgt? Wir richen uns, Biirger der Kommune.»

Zutiefst erschiittert durch die grausamen Versailler Verfolgungen wird Rimbaud
vom Fieber der Vergeltung erfaBt:

Was macht uns das, mein Herz, die Lachen rot von Blut
Und Glut und tausend Morde und das lange Schrein,
Das jede Ordnung umstiirzt, seufzend mit der Wut
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Der Hélle; und der Nordwind noch auf Wiistenein;

Und jegliche Rache? — Nichts! . .. Doch ja, noch immer.

Wir wollen sie! Fiirsten, Senate, Industrie:

Verschwindet! Gewalt, Geschichte, Recht: auf die Knie!

Das steht uns zu. Blut! Blut! Der goldenen Flamme Schimmer!
Alles dem Kriege, dem Schrecken, der Rachgier . . .

Denn Rimbaud hat in seiner Vorstellung die ganze Leidenschaft der Foderierten
durchlebt in «der riesigen Stadt», «deren Himmel von Feuer und Schlamm be-
fleckt war»: «Ich hitte dort sterben kénnen.»

Ich sah ein Meer von Flammen und Rauch am Himmel: und links und rechts
lohten alle Reichtiimer auf wie Milliarden von Blitzen.

Ich rief die Henker, um sterbend die Zihne in die Kolben ihrer Gewehre zu

schlagen.

Ich sah mich vor einer héchst erregten Menge, dem Exekutionskommando
gegeniiber; ich weinte iiber ein Ungliick, das sie nicht verstehen konnten . . .

Priester, Lehrer, Advokaten, ihr tiuscht euch, wenn ihr mich der Justiz aus-
liefert . .. Ich war niemals Christ; ich gehére zur Rasse derer, die unter der

Folter sangen . . .

Feuer! Feuert auf mich! Hierhin, wo ich mich ergebe! — Feiglinge! — Ich téte
mich! Ich werfe mich vor die Hufe der Pferde — Ah!... :

Als ihm sein Freund Delahaye im November 1871 im «Hotel des Etrangers»
einen Besuch abstattet — der junge Mann hatte es im Quartier Latin als seinen
Aufenthaltsort gewiihlt —, schleppt ihn Rimbaud zur «Place du Panthéon» und
zeigt ithm die Einschlige, die die Kartiitschen an den S#ulen der Ruhestitte
beriihmter Manner hinterlassen haben:

Ist an einen neuen Aufstand zu denken? Sind iiberhaupt Kommunarden iibrig-
geblieben? fragte ihn Delahaye. — Ja, einige . . .

«Er kannte welche», fiigt Delahaye hinzu, «Rasende, die ihre Gewehre abfeuern
wiirden, bis sie nicht mehr lebten ... Er wire an ihrer Seite gewesen ... Sein
Ideal bestand in dieser letzten Hingebung, er hatte kein anderes . . .»

817



Maurice Choury: Rimbaud — der erleuchtete Kommunarde

Nach Aufenthalten in Briissel und London, unterbrochen durch Riickreisen nach
Charleville, begibt sich Rimbaud nach Roche, wo er die «Zeit in der Holle» zu
Ende bringt (August 1873).

Er hat alles gesagt, was er zu sagen hatte. Er hat seine Liebe zu den Arbeitern
ausgesprochen:

. die er am fahlroten Abend
n Kltteln schwarz in den Faubourg zuriickkehren sah,

«Herde des Elends>, «<arme Menschen, Arbeiter>, fiir die er <keine Gebete ver-
langt»; hiitte er nur ihr Vertrauen, wire er gliicklich . .

Er wiinschte «innige Bewegungen sozialer Briiderlichkeit>.

Er sprach von der Notwendigkeit, «die unendliche Versklavung der Frau», sei-
ner «Schwester der Barmherzigkeit», zu brechen.

Er sang eine Hymne auf «die Wissenschaft, den neuen Adel>:

Nichts ist eitel: heran an die Wissenschaft und vorwiirts!

Fiie die Zeiten, die neuen, wo das Wissen erwacht,

Wo beim Schmieden der Mensch ist, von friih bis zur Nacht,
Wo er Griinde erjagt und Ergebnisse zwingt,

Wo die Dinge er ziihmt, wo das Siegen gelingt,

Wo er schwingt auf das Ganze sich wie auf ein Pferd!

Aber «die Wissenschaft ist zu langsam~, und der Dichter schreit seine Ungeduld
hinaus:

Wann werden wir, iiber Sandufer und Berge hinweg, die Geburt der neuen
Arbeit begriiBen, die neue Weisheit, die Flucht der Tyrannen und Dimonen,
das Ende des Aberglaubens, wann — als erste. Weihnachten auf Erden an-
beten! ‘

Der Gesang der Himmel; der Marsch der Vélker! Sklaven, verfluchen wir nicht
das Leben. »

Und er sieht in der Zukunft «endlose Striinde, von weiflen, freudvollen Nationen
bedeckt.» («Eine Zeit in der Hélle»)

Alles ist gesagt. Der Dichter verstummt endgiiltig. Er ist noch keine neunzehn
Jahre alt . .. Es bleibt ithm noch Zeit, einen achtzehn Jahre wihrenden Leidens-
weg zu durchlaufen. Er hat abgeschlossen mit «der Beschaulichkeit der Natur>,
aber er verfolgt unermiidlich seinen Weg zu den unerreichbaren «Libanons der
Traume», wobel er sich von «Mehlspeise und Schlamm» n#hrt («ihr werdet mich
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wahrhaftig Scheille fressen sehen . ..») und die Ruhe bis hin zu den Griinden
Abessiniens ebenso vergeblich zu finden hoflt wie Sicherheit und einen Sohn
(«gliicklicherweise ist dieses Leben das einzige und diese Tatsache ganz augen-
scheinlich»). Am 10. November 1891, im Alter von siebenunddreiffig Jahren,
gibt er, von der Gangrin auf ein Marseiller Krankenhausbett geworfen, «den
letzten Achzer> von sich. Er wird von der eigenen Schwester verraten, die ihm,
sein Koma ausnutzend, ein christliches Begriibnis bereitet . . .

Aus dem Franzésischen von Klaus Méckel
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